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Cum sa iti conectezi profilul MyToyota la siste
multimedia folosind functia Link Key - Ghic




INTRODUCERE

In acest document, vei invata cum sa conectezi profilul multimedia al autovehiculului tau folosind functia Link Key, asigurand astfel
recunoasterea automata de fiecare data cand intri in autovehicul cu cheia fizica.

Nota legala: Disponibil doar pentru autovehiculele care afiseaza optiunea Link Key in ecranul multimedia.
Daca optiunea nu este afisata, foloseste alte metode precum LOGIN VIA Bluetooth sau HEADUNIT.
Pentru ca procedura de conectare sa functioneze, asigura-te ca ai cheia fizica asupra ta.



1. ACCEPTAREA TERMENILOR DE UTILIZARE
SI A NOTIFICARII DE CONFIDENTIALITATE

Terms of Use and Privacy Notice
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The use of Toyota Multimedia services implies that the vehicle will connect to Toyota's

server and that data resulting from using the vehicle, including geolocation data,

will be used and stored. To provide the voice control services, only necessary data

will be collected, used and processed in compliance with applicable privacy legislation.

To use the services you must tap Agree, after you have read and agree to the Terms of Use and
Privacy Notice listed in the code below.

You can at any time deactivate the online functions from the following setting:

[Settings] > [Info & Security] > [Privacy]
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Braine-l'Alleud
o

Not Agree

(Voice/Multime: dia) Les.Bons Villers
o

PASUL 1 PASUL 2

Mai intai, accepta Termenii de utilizare (Terms of Use) si Notificarea Apoi, navigheaza la setari.
de confidentialitate (Privacy Notice)*.

Nota legala: Inainte de a citi acest ghid, urmareste videoclipul despre aplicatia noastra completa, conectarea prin Bluetooth si procesul de configurare.
*Odata ce accepti si profilul este salvat, acest ecran nu va mai aparea de fiecare data cand pornesti masina.



1. ACCEPTAREA TERMENILOR DE UTILIZARE
SI A NOTIFICARII DE CONFIDENTIALITATE
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Bluetooth & Devices
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NOTA

Daca profilul nu a fost salvat in pasul 1, va aparea acest ecran si vei conduce in modul Guest*.

*Conducerea in modul Guest va duce la neactualizarea unor functii de conectivitate (calatorii, stare autovehicul, stare baterie) in aplicatie.



2. AUTENTIFICARE IN SISTEMUL MULTIMEDIA PRIN APLICATIA MYTOYOTA

PASUL 1 PASUL 2

Conecteaza-te in aplicatia MyToyota de
pe telefon.

Apasa pe ,My Garage”.

Log in to MyToyota

Use your Toyota account (registered via
MyToyota app or Personal Site website) to
signin
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Mileage Fuel
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Face ID

Today at 09:32

(©) View Status

Remote Control

®

<%

Start Climate

Keep me logged in
Nota legala: Daca ai mai multe autovehicule Toyota
in aplicatia MyToyota, asigura-te ca il selectezipe

cel pe care vrei sa-I conectezi.

( pgs |
L, FacelD




2. AUTENTIFICARE IN SISTEMUL MULTIMEDIA PRIN APLICATIA MYTOYOTA

PASUL 3 PASUL 4

My Garage

Apasa pe ,Login to Multimedia”. Permite accesul la camera.

Owned Purchased

Default Vehicle
Vehicle Nickname

Connected Services Centre

“Toyota” would like to access
your camera.

We'll use this to scan QR code to link
your vehicle to your account

Privacy Mode

Login to Multimedia
Don't Allow

Maintenance & Manuals

Schedule an appointment
Service History

Preferred Dealer

Add Vehicle




2. AUTENTIFICARE IN SISTEMUL MULTIMEDIA
PRIN APLICATIA MYTOYOTA

N < Link MyToyota app

2 Settings &

Connect your account

Select a profile below to synchronise

e Guest your settings.

Open MyToyota app and follow instructions to add your vehicle by scanning the
QR code below.

Personal info o Jonathan Wallace
Bluetooth & Devices

ral Connect by code

PASUL 5 PASUL 6

Apasa pe ,Connect your account”. Va fi afisat un cod QR.



3. CONECTEAZA APLICATIA LA AUTOVEHICULUL TAU

PASUL 7 < Settings
Link MyToyota app

Scaneaza codul QR cu telefonul. You can use your own profile settings by linking MyToyota app account.

Would you like to link your accounts?

Link

Don N
Get the App

PASUL 8

Pe ecranul multimedia, apasa pe,,Link”.




3. CONECTEAZA APLICATIA LA AUTOVEHICULUL TAU

Profile saved
Not completed

There is no Bluetooth device connected.
Please select a device.

(  Bluetoothsettings |

PASUL 9 PASUL 10

Apasa pe ,Continue” pentru a finaliza setarile pentru metoda de
recunoastere a soferului. Astfel, profilul tau se va incarca automat data
viitoare cand vei conduce autovehiculul.

Profilul tau a fost salvat.



3. CONECTEAZA APLICATIA LA AUTOVEHICULUL TAU

Save profile Please continue set-up on phone

Please continue with the next steps in the MyToyota app on your smartphone.

— App ¢ 2t-up cor pleted

Do not save Continue:
0 o

PASUL 11 PASUL 12

Apasa pe ,Continue”. Apasa pe ,,App set-up is completed”.



4. INFORMATII PERSONALE

A=

Device linking is not set.

CAR MULT'MEDIA - When set, the profile will
@) CARMULTIMEDIA "" @ CARMULTIMEDIA

be loaded automatically.

| Devicelinkingis not set.
When set, the profile will
be loaded automatically. ; Personal info : Set-up face

Bluetooth & Devices
Link key

Set-up face ral Link digital key

PASUL 13 PASUL 14

Pentru pasii finali, in Setari, apasa pe ,Personal info”. Gliseaza comutatorul pentru a asocia cheia.



4. INFORMATII PERSONALE

@) CARMULTIMEDIA
Set-up face

Personal info Link key o

Bluetooth & Devices Link digital key

PASUL 15

Semnul de exclamare portocaliu va disparea dupa asociere, iar profilul
tau se va incarca automat data viitoare cand pornesti autovehiculul cu

cheia fizica.

Nota legala 1: Pentru ca procedura de conectare sa functioneze, asigura-te ca ai cheia fizica asupra ta.
Nota legala 2: Daca folosesti cheia digitala inteligenta in locul brelocului, asigura-te ca respectivul comutator este activat pentru incarcarea automata a profilului si performanta optima.



*Serviciile de Conectivitate se imbunatatesc permanent, prin urmare imaginile si ecranele din aplicatie din acest ghid pot fi diferite fata de cele din
aplicatia MyToyota.
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